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Jeremiah 33:3

Yirmeyahu Lamed-Gimmel, pasuk Gimmel

DR N NiNgaY NS 75 T N CON NP

Call to meand | will answer you...

BOYT) XD NS NIDTY TP IR UN) 0N NP
yedae'tahm'| loh' loovetzooroht'| gedohloht' le-kha'| ve-agee-dah | ve-e'-ere'-ka| ei-lai'| ke+ah'

I7-v X5 - 1 pfx "and" 51‘[;- 50" 1- pfx "and" | 1- pfx "and" 5&5- NPp-v

"toknow, adv 332 -adjfpl  adjpl §-2ms Ty -v tell, my-v prep  Ccall,
perceive” "not" winaccessible, PIg gréat. i declare, reveal” "answer® | 0" | cryout”
qal prf 2ms hidden" mighty” hiph impf 1cs qgal impf 1cs -1cs dalimp ms

B-3mpl six a83-v v oDooX -2ms sfx
you do great and | will declare and | will call out
not know and hidden things to you answer you to me

DRYTY XD N2 NIST 95 IR N DN NP

“Call out to me and I will answer you, and will tell you
great and hidden things you do not know.” (Jer. 33:3)

éxpafov TPOC pe kol GmokpLBnioolal ool kal GmoyyeAd ool
HEYOAN Kol Loyupd 0 00K €yvwg abte (LXX)

Sefer Yirmeyahu:

BIUN o ROP
DY XD IR S o AR
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Jeremiah 33:3

TIWNT WOR NP

Call out to me
and I will answer you

TP T

and I will tell you

Pin8aY 95T

great a;ld hidden thing's

:onYT RS

you do not know.
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